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Ubermittelt vom Bundesministerium fiir Wirtschaft am 05. September 1994 gemiB § 2 des Ge-
setzes iiber die Zusammenarbeit von Bund und Lindern in Angelegenheiten der Europiiischen
Union (BGBI. 11993 S. 313 ff.).

Die Vorlage ist von der Kommission der Europiiischen Gemeinschaften am 20. Juli 1994 dem
Herrn Prisidenten des Rates der Européischen Union iibermittelt worden.

Das Buropiische Parlament und der Wirtschafts- und Sozialausschufl werden an den Beratungen
beteiligt.

Die Kommission strebt eine Beschluifassung durch den Rat im November 1994 an.
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BEGRUNDUNG

Diese Richtlinie dient der Regelung des Verkehrs mit Futtermittel-
Ausgangserzeugnissen und der Ersetzung der Richtlinie 77/101/EWG des Rates
iiber den Verkehr mit Einzelfuttermitteln. ’

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse sind von groBer Bedeutung fir die Erzeu-
gung, die Verarbeitung und den Verbrauch landwirtschaftlicher Erzeugnisse.
Aufgrund des zunehmenden Stellenwerts der Kriterien Gesundheit von Tier und
Mensch, Effizienz der Wirtschaftsweise, Qualitit der Erzeugnisse und Um-
weltschutz werden Futtermittel in der Landwirtschaft noch gréBere Bedeutung
erlangen.

Angesichts dieses Trends kommt es darauf an, den Verkehr mit Futtermittel-
Ausgangserzeugnissen so zu regeln, daB die Transparenz der Erzeugungs- und
Vermarktungswege fiir Futtermittel gewdhrleistet ist und die Qualitit der
landwirtschaftlichen, insbesondere der tierischen Erzeugung, verbessert
wird. : :

Die Richtlinie 77/101/EWG des Rates (iber den Verkehr mit Einzelfutter—
mitteln ermichtigt die Mitgliedstaaten, in bestimmten Fillen abweichende
Regeln zu erlassen. Diese Abweichungen haben dazu gefihrt, daB in einigen
Mitgliedstaaten der Verkehr mit Einzelfuttermitteln und Ausgangser-
zeugnissen, in anderen jedoch nur der verkehr mit Einzelfuttermitteln gere-
gelt ist. Im letzteren Fall entstand fiir den Einzelfuttermittel, die auch
als Ausgangserzeugnisse verkauft werden kénnen, ein rechtsfreier Raum inso-
fern, als sie keiner Regelung unterlagen. In einigen Mitgliedstaaten werden
Einzelfuttermittel praktisch nur noch als Ausgangserzeugnisse aufgefalBt.

Die Kommission hatte diese Unterschiede bereits in der Vergangenheit und
insbesondere im Jahre 1988 beseitigen wollen und zur Harmonisierung eine
Anderung der Richtlinie 77/101/EWG des Rates vorgeschlagen. Aufgrund der
Kompliziertheit des sachverhalts und wegen politischer Prioriiten ist es
bisher noch nicht gelungen, diese Unterschiede zu beseitigen.

Damit der Binnenmarkt reibungslos funktionieren kann, sollen die
bestehenden Unterschiede zwischen den Mitgliedstaaten nunmehr beseitigt
werden. Angesichts des abzudeckenden Geltungsbereichs .= sollte die

Richtlinie 77/101/EWG daher durch eine neue Richtlinie ersetzt werden, die
der gemeinschaftsweiten Harmonisierung der Verordnungen iber den verkehr
mit Futtermittel-Ausgangserzeugnissen dient.

Die KXommission hat bei der Ausarbeitung dieser’ Richtlinie alle
Harmonisierungsméglichkeiten eingehend gepriift. Aufgrund der nationalen Un-
terschiede hinsichtlich der Gesetzgebung und den Gepflogenheiten beim Han-
del mit Einzelfuttermitteln und Futtermittel-Ausgangserzeugnissen sowie
hinsichtlich des Entwicklungsstands und der burchschnittsgréfe der land-
wirtschaftlichen Betriebe bzw. der Mischfuttermittelhersteller gibt es je-
doch eine Vielzahl von Ansatzméglichkeiten hinsichtlich des
Geltungsbereichs der vorgeschlagenen Rechtsvorschriften, insbesondere hin-
sichtlich der Angabe der wichtigesten vorgesehenen analytischen Bestandtei-
le.- :

Dieser Richtlinienvorschlag stellt die praktikabelste und am einfachsten
kontrollierbare Kompromifllésung dar.
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Dieser Vorschlag beruht auf folgenden Grunds&dtzen:

1. Einzelfuttermittel und Ausgangserzeugnisse &hneln sich so sehr, daR
sie zu einer Kategorie “Futtermittel-Ausgangserzeugnisse zusammenge-
fant werden, damit ein stimmiges Vorgehen sichergestellt ist.

2. Alle in den Verkehr gebrachten Futtermittel-Ausgangserzeugnisse miis-
sen unverdorben, unverfilscht und von handelsiiblicher Beschaffenheit
sein.

3. In den Verkehr gebrachte Futtermittel-Ausgangserzeugnisse werden nach

ihrer Bestimmung und entsprechend dem Endverbraucher etikettiert.
Ferner enthilt das Etikett eine besondere Bezeichnung der wichtigsten
Futtermittel-Ausgapgserzeugnisse, die auf einer auf Gemeinschafts-
ebene festgelegten Beschreibung beruht.

4. Bei Futtermittel-Ausgangserzeugnissen, die keine Futterpflanzen sind,
in Mengen von mehr als 10 kg in den Verkehr gebracht werden und fir
andere Endverwender als registrierte Mischfuttermittelhersteller be-
stimmt sind, missen die auf Gemeinschaftsebene festgelegten
analytischen Bestandteile angegeben werden.

5. Enthalten die Futtermittel-Ausgangserzeugnisse grdBlere Mengen an
unerwiinschten stoffen und Erzeugnissen als = gemiB der
Richtlinie 74/63/EWG zuldssig, so dirfen sie zur Weiterverarbeitung
nur an registrierte Mischfuttermittelhersteller abgegeben werden.

6. Anderungen des Anhangs haben wissenschaftlichen Charakter. zur
vereinfachung des Erlasses von Durchfiihrungvorschriften wird das Ver-
fahren zur Herbeifilhrung einer Zusammenarbeit zwischen den Mitglied-
staaten und der Kommission durch ein Beratungsverfahren im Rahmen des
stindigen Futtermittelausschusses angewandt.

7. Damit ein hdheres Mal’ an Eindeutigkeit und Vergleichbarkeit bei der
Kennzeichnung von Futtermitteln und beim Austausch von Futtermittel-
daten auf internatiocnaler Ebene erzielt wird, soll die Kommission er-~
michtigt werden, erforderlichenfalls Durchflihrungsvorschriften zwecks
Einfihrung eines leicht abrufbaren Kodierungssystems fiir Futtermittel
einzufihren.

8. Mischungen aus Futtermittel-Ausgangserzeugnissen aufler den ausdrick-
lich aufgefiihrten werden als halbfertige Mischfuttermittel angesehen
und unterliegen beziiglich des Inverkehrbringens den Vorschriften der
Richtlinie 79/373/EWG des Rates.

9. Es werden spezifische Vorschriften festgelegt, um sicherzustellen,
daB die Richtigkeit der &Angaben, die auf allen stufen des
Inverkehrbringens von Futtermittel-Ausgangserzeugnissen 2zu machen
sind, innerhalb der Gemeinschaft auf einheitliche Weise kontrolliert
werden kann. :

Da diese Richtlinie .../.../EG des Rates ein Verzeichnis der wichtigsten
Futtermittel-Ausgangserzeugnisse enthilt, das auch fiif die Etikettierung
von Futtermittel-Ausgangserzeugnissen fir Mischfuttermittel verwendet wer-
den soll, sollten MaBnahmen getroffen werden, die sicherstellen, daBl die
Richtlinie 92/87/EWG mit Inkrafttreten dieser Richtlinie aufgehoben wird.

pamit die Gesundheit von Tier und Mensch wirksam geschiitzt ist und der
Binnenmarkt reibungslos funktionieren kann, ist auf Gemeinschaftsebene da-
fir zu sorgen, daB Wettbewerbsverzerrungen beseitigt werden und vergleich-
bare Handelsbedingungen herrschen.
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KOMMISSION

Vorschlag fiir cinc Richtlinic des Rates tiber den Verkehr mit Futtermittel-Ausgangserzeugnissen

zur Anderung der Richtlinien 70/524/EWG, 74/63/EWG, 80/511/EWG, 82/471/EWG,

82/475/EWG, 91/357/EWG, 91/516/EWG, 92/87/EWG und 93/74/EWG sowie zur Aufbe-
bung der Richtlinie 77/101/EWG

(94/C 236/08)
(Text von Bedeutung fiir den EWR)
KOM(94) 313 endg. — 94/0180({CNS)

{Von der Kommission vorgelegt am 20. Juli 1994)

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europii-
schen Gemeinschaft, insbesondere auf Artikel 43,

auf Vorschlag der Kommission,
nach Stellungnahme des Europiischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Wirtschafis- und Sozialaus-
schusses,

in Erwigung nachstehender Griinde:

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse sind von grofler Be-
deutung fiir die Erzeugung, die Verarbeitung und den
Verbrauch landwirtschaftlicher Erzeugnisse.

Aufgrund des zunehmenden Stellenwents der Kriterien
Qualitit, Effizienz und Umweltschutz werden Futtermit-
tel in der Landwirtschaft noch grésiere Bedeutung erlan-
gen.

Angesichts dieses Trends kommt es darauf an, den Ver-
kehr mit Futtermittel-Ausgangserzeugnissen so zu re-
geln, daf die Transparenz der Erzeugungs- und Ver-
marktungswege fiir Futtermittel gewihrleistet ist und die
Qualitdt der landwirtschaftlichen, insbesondere der tieri-
schen Erzeugung, verbessert wird.

Die Richtlinie 77/101/EWG des Rates vom 23. Novem-
ber 1976 iber den Verkehr mit Einzelfurtermitteln ('),
zuletzt geindert durch die Richtlinie 96/654/EWG (%),
enthilt Vorschriften zur Regelung des Verkehrs mit Ein-
zelfuttermitteln. Aufgrund der nach wie vor unterschied-
lichen Gepflogenheiten der Mitgliedstaaten beim Inver-
kehrbringen von Ausgangserzeugnissen diirfen die Mit-
gliedstaaten gemifl der Richtlinie 77/101/EWG in be-
stimmten Fillen abweichende Regeln erlassen.

('} ABL Nr. L 32 vom 3. 2. 1977, S. 1.
{'} ABL Nr. L 353 vom 17. 12, 1995, S, 48.

Diese Abweichungen haben dazu gefihrt, dafi die Richt-
linie 77/101/EWG in einigen Mitgliedstaaten den Ver-
kehr mit Einzelfuttermitteln und Ausgangserzeugnissen,
in anderen Mitgliedstaaten jedoch nur den Verkehr mit
Einzelfuttermitteln regelt. Im letzteren Fall entstand fiir
Einzelfuttermittel, die auch als Ausgangserzeugnisse ver-
kauft werden kdnnen, ein rechtsfreter Raum insofern, als
sie keiner Regelung unterlagen.

Damit der Binnenmarkt reibungslos funkrtionieren kann,
sollen die bestehenden Unterschiede zwischen den Mit-
gliedstaaten nunmehr beseitigt werden. Aufgrund des ab-
zudeckenden Geliungsbereichs soli  die Richilinie
77/101/EWG daher durch eine neue Richtlinie ersetzt
werden. :

Einzelfuttermittel und Ausgangserzeugnisse dhneln ein-
ander so stark, dafl sie im Hinblick auf einen einheitli-
chen Gelwngsbereich dieser Richdinie zu einer einzigen
Kategorie ,,Futtermiuel-Ausgangserzeugnisse®® zusam-
mengefaflit werden sollten.

Damit die gewiinschre Transparenz der Erzeugungs- und
Vermarkrungswege fiir Futtermiuel erzielt werden kann,
regelt diese Richdinie auch den Verkehr mit Futermir-
tel-Ausgangserzeugnissen.

Zufriedenstellende Ergebnisse in der tierischen Frzeu-
gung hingen mafigeblich von der richtigen Verwendung
geeigneter, hochwernger Futtermittel-Ausgangserzeug-
nisse ab. Daher miissen Futtermittel-Ausgangserzeugnisse
stets unverdorben, unverfilscht und von handelsiiblicher
Beschaffenheit sein. Sie dirfen weder eine Gefahr fiir die
Gesundheit von Tier und Mensch darstellen noch in irre-
fiuhrender Weise in den Verkehr gebracht werden.

Zahlreiche Erzeugnisse konnen sowohl zu Fuuerzwek-
ken als auch zu anderen Zwecken verwendet werden.
Sind sie fiir Futterzwecke bestimmt, so ist dies beim In-
verkehrbringen durch eine entsprechende Etikettierung
zum Zeitpunkt des Inverkehrbringens kenntlich zu ma-
chen.
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Futtermittel-Ausgangserzeugnisse werden vielfach als
Massengut in den Verkehr gebracht, wobei sie in meh-
rere Partien aufgeteilt sein kénnen. In den Verkehr ge-
brachten Furttermittel-Ausgangserzeugnissen liegen zu-
meist Dokumente wie Rechnungen und Frachibriefe bei.
Diese Unterlagen diirfen als , Begleitdokumente® im
Sinne des Artikels 5 dieser Richtlinie verwendet werden.
Dies ist jedoch nur zulissig, wenn die (Partien der) Sen-
dung und die Begleitdokumente auf allen Stufen des In-
verkehebringens in angemessener Weise gekennzeichnet
und zugeordret sind, beispielsweise durch geeignete Par-
tienummern cder -zewchen.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse konnen unterschiedli-
chen gesundheitichen und ernihrungsphysiologischen
Wert aufweisen, weshalb zwischen den unterschiedlichen
Futtermittel-Ausgangserzeugnisser eine deutliche Unter-
scheidung zu treffen ist, indem beim Inverkehrbringen

auf dem Etkew dic entsprechende spezifische Bezeich- -

nung angegeben wird.

Beim Inverkehrbringen von Fustermitteln sind den Kiu-
fern oder Verwendern von Futtermittel-Ausgangserzeug-
nissen genaue, sachdienliche Zusatzinformationen zu ge-
ben, beispielsweise Gber die Mengen der Bestandteile, die
sich direkt auf die Qualitit des Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisses auswirken. Es soll verhindert werden, daf der
Verkiufer die Angabe der analytischen Bestandteile ver-
absiumt, damit Kleinabnehmer, die diese Angaben ver-
geblich gefordert haben, geschiitzt werden; weiterhin soll
verhindert werden, dafi am Ende des Erzeugungs- und
Vermarktungswegs unnétigerweise doppelter Analyse-
aufwand getrieben wird. Bestummuie Mirgliedstaaten ha-
ben Schwierigkeiten mit der Kontrolle im Betrieb. Daher
ist vorzusehen, daf die Bestandteile zu Anfang des Er-
zeugungs- und Vermarkwngsweges fiir Funtermittel an-
gegeben werden.

Diese Angaben sind nicht unbedingt erforderlich, wenn
es sich nachweislich um Lieferungen an registrierte
Mischfurtermittelhersteller handelt, die iber die erfor-
derliche Ausriistung verfiigen, um die Zusammensetzung
der verwendeten Futtermittel-Ausgangserzeugnisse zu
bestimmen, da die Mengen der analytischen Bestandteile
von Mischfuttermittein gemifl den Vorschrifien der
Richtlinie 79/373/EWG des Rates ("), zuletzt gedindert
durch die Richtlinie 93/74/EWG (%), angegeben werden
milssen. Fir Lieferungen mit einer solchen Bestimmung
soll eine entsprechende Etikettierungsvorschrift einge-
fihrt werden.

Beim Inverkehrbringen von Futtermittel-Ausgangser-
zeugnissen durch den Landwirt zur Abgabe an andere
Landwirte und an Dritte handelt es sich grofitenteils um
geerntete, frische oder haltbar gemachte pflanzliche Er-
zeugnisse im natiirlichen Zustand, die einer einfachen
mechanischen Behandlung wie Zerkleinern oder Mahlen
unterzogen worden sein konnen, nicht aber mit Zusatz-

(*) ABL Nr. L 86 vom 6. 4. 1979, S. 30.
() ABlL. Nr. 1. 237 vom 22.9. 1993, 5. 23

stoffen versetzt worden sind. Wegen der allgemeinen Be-
kanntheit der Eigenschaften dieser Erzeugnisse und der
Einfachheit halber miissen die Bestandteile nicht unbe-
dingt auf einem Begleitdokument (2. B. Rechnung) ange-
geben werden. Eine solche Angabe soll nach einer Be-
handlung mit Zusatzstoffen verlangt werden, da eine sol-
che Behandlung die chemische Zusammensetzung und
den ernihrungsphysiologischen Wert verindern kann.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse terischen Ursprungs
werden in geringen Mengen oftmals im Einzelhandel als
Heimtierfutter abgegeben. Wegen der allgemeinen Be-
kanntheit der Figenschaften dieser Erzeugnisse und der
Einfachheit halber miissen die Bestandteile nicht unbe-
dingt angegeben werden.

Sofern die analytischen Bestandteile nicht ohne weiteres
sofort zuverlissig angegeben werden kénnen, insbeson-
dere wenn es sich dabei um Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse aus Driulindern handelt, die erstmals in der
Gemeinschaft in den Verkehr gebracht werden, soll vor-
gesechen werden, dafl vorliufige Angaben innerhalb von
sechs Arbeitstagen bestitigt werden, damit es in Hifen
oder an Straflen- und Eisenbahnknotenpunkten nicht zu
unnétigen Blockierungen kommt.

Verschiedene grundlegende Gemeinschaftsregelungen
enthalten Verzeichnisse von Zutaten und Futtermitcel-
Ausgangserzeugnissen.

Aus praktischen Uberlegungen und aus Griinden der Ko-
hirenz und Rechtswirksamkeit soll nach dem Vorbild
der fir vergleichbare Bereiche bereits fesigelegten Ver-
zeichnisse ein Verzeichnis der wichtigsten Futtermirel-
Ausgangserzeugnisse erstellt werden.

Wegen der Vielfalt der Erzeugnisse und Nebenerzeug-
nisse, die in den Verkehr gebracht und verwendet wer-
den diirfen, der stindigen Weiterentwicklung der Futter-
mitteltechnologie und der Notwendigkeit, die Wahlmog-
lichkeiten der Landwirte und Hersteller nicht einzu-
schrinken, kann dieses Verzeichnis nicht erschopfend
sein. Das Inverkehrbringen von Futtermitel-Ausgangser-
zeugnissen, die in diesem Verzeichnis nicht aufgefihrt
sind, kann erlaubt werden, wenn sie spezifische Bezeich-
nungen tragen, die verhindern, dafl es zu einer Ver-
wechslung mit den in diesem Verzeichnis aufgefiihrten
Futtermittel-Ausgangserzeugnissen, die die Vorausset-
zungen fiir eine auf Gemeinschaftsebene festgelegte Be-
zeichnung erfiillen, kommt.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, die mehr uner-
wiinschte Stoffe und Erzeugnisse enthalten, als gemif
Anhang I der Richtlinie 74/63/EWG des Rates (%), zu-
letzt gedindert durch die Richtlinie 93/74/EWG, zulissig
ist, sollen nur zur Weiterverarbeitung an registrierte
Mischfurtermitzelhersteller mit geeigneten Verarbeitungs-
anlagen abgegeben werden. Fiir Lieferungen mit einer
solchen Bestimmung ist eine entsprechende Etikettie-
rungsvorschrift einzufishren.

(*) ABL Nr. L 38 vom 11. 2. 1974, 5. 31.



Eine Anderung des Verzeichnisses der wichtigsien
Futtermittel-Ausgangserzeugnisse hat wissenschaftlichen
Charakrer.

Das in Teil B des Anhangs I zu dieser Richtlinie aufge-
fiihrte Verzeichnis ist fiir das Inverkehrbringen von Fut-
termittel-Ausgangserzeugnissen jeglicher Bestimmung so-
wie fur die Etikettierung der zur Herstellung von Misch-
futtermirteln verwendeten Futtermittel-Ausgangserzeug-
nisse zu verwenden.

In der Richtlinic 92/87/EWG der Kommission vom 26.
Oktober 1992 zur Festlegung eines nicht ausschliefilichen
Verzeichnisses der wichtigsten Ausgangserzeugnisse, die
zur Herstellung von Mischfuttermitteln, die fiir andere
Tiere als Heimtiere bestimmt sind, normalerweise ver-
wendet und in den Verkehr gebracht werden ('), ist zu
Etikewierungszwecken ein Verzeichnis von Zutaten fiir
Mischfuttermittel aufgefihrt. Es sind Mafinahmen zu
treffen, um  sicherzustellen, dafl die Richtlinie
92/87/EWG mit Inkraftireten der Teile A und B des
Arhangs 1 zu dieser Richtlinie aufgehoben wird.

Damit ein hoheres Mafl an Eindeutigkeit und Vergleich-
barkeit bei der Kennzeichnung von Futtermitteln und
beim Austausch von Futtermitteldaten auf internationaler
Ebene erzielt wird, soll die Kommission ermichugt
werden, erforderlichenfalls Durchfiihrungsvorschriften
zwecks Einfiihrung eines leicht abrufbaren Kodierungs-
systems fur Futtermittel einzufiihren, das auf Verzeich-
nissen Ober den Ursprung, den verwendeten Teil, die
Verarbeitung und die Reife/Qualitic des Futrermittels
beruht

Zur Vereinfachung des Erlasses von Durchfuhrungsvor-
schriften soll das Verfahren zur Herbeifuhrung einer Zu-
sammenarbeit zwischen den Mitgliedstaaten und der
Kommission im Stindigen Futtermittelausschul ange-
wandt werden.

Es ist dafiir Sorge zu tragen, daB in der ganzen Gemein-
schaft auf allen Stufen des Inverkehrbringens von Futter-
mittel-Ausgangserzeugnissen auf einheitliche Weise amt-
lich konirolliert werden kann, ob die gemachten Anga-
ben den einschligigen Vorschriften dieser Richtlinie ent-
sprechen. :

Mit der Einfihrung dieser Richdinic werden die Be-
zeichnungen ,,Einzelfuttermittel” und ,,Ausgangserzeug-
nisse® hinfallig. Diese Bezeichnungen sind in den be-

stehenden EG-Rechiwsvorschriften  iiber Futtermittel,
namendich in  den  Richtlinien 70/524/EWG (%),
74/63/EWG,  80/SII/EWG (),  82/471/EWG (9,

82/475/EWG (%), 91/357/EWG (), 91/516/EWG (),
92/87/EWG und 93/74/EWG (*) durch den Begriff

(") ABL Nr. L 319 vom 4. 11. 1992, S. 19.
(%) ABL Nr. L 270 vom 14. 12. 1970, S. 1.
() ABL Nr. 1. 126 vom 21. 5. 1980, S. 14.
() ABL Nr. L 213 vom 21.7. 1982, S. 8.

¢*) ABL Nr. L 213 vom 21.7. 1982, 8. 27.
() ABL Nr. L 193 vom 17. 7. 1991, S. 34.
() ABL Nr. L 281 vom 9. 10. 1991, 8. 23,
(") ABL Nr. L 237 vom 22.9. 1993, S. 23.
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,,Futtermitel-Ausgangserzeugnisse™ zu ersetzen. Die Be-
griffsbestimmung  fur ,,Futtermitel-Ausgangserzeug-
nisse* ist gegebenenfalls durch die Begriffsbestimmung
dieser Richilinie zu ersetzen. Dies wirkt sich auch auf
die Begriffsbestimmung fir Mischfuttermictel aus.

,,Mischungen aus Futtermittel-Ausgangserzeugnissen®,
die nicht ausdriicklich als Futtermiuel-Ausgangserzeug-
nis aufgefithrt sind, gelten als ,;halbfertige Mischfutter-
mittel®. Die Richtlinie 79/373/EWG ist entsprechend zu

dndern.

Futtermittel-Ausgangserzeugnisse,  die "mehr  uner-
wiinschte Stoffe und Erzeugnisse enthalten, als gemifi
Anhang I der Richilinie 74/63/EWG fir Einzelfutter-
mittel zuldssig ist, sollen nur zur Weiterverarbeitung an
registrierte Mischfuttermittelhersteller geliefert werden.
Diese unerwiinschten Stoffe und Erzeugnisse, mit Aus-
nahme von Aflatoxin, Cadmium und Arsen und der diese
Stoffe enthaltenden Futtermittel-Ausgangserzeugnisse,
einschlieBlich der angegebenen Ausnahmen, sollen in
Anhang II Teil B der Richtlinie 74/63/EWG aufgefithr
werden.

Um die Gesundheit von Tier und Mensch wirksam zu
schittzen und ein reibungsloses Funktionieren des Bin-
nenmarktes sicherzustellen, sind Mafinahmen auf Ge-
meinschaftsebene zu wreffen —

HAT FOLGENDE RICHTLINIE ERLASSEN:

Artikel 1

(1) Diese Richtlinie regele den innergemeinschaftli-
chen Verkehr mit Futtermittel-Ausgangserzeugnissen.

(2)  Diese Richtlinie gilt unbeschadet der {ibrigen ge-
meinschaftlichen Vorschriften im Bereich der Tierernih-
rung.

Artikel 2

Fir die Zwecke dieser Richilinie gelien folgende Be-
griffsbestimmungen:

a) ,,Futtermitiel-Ausgangserzeugnisse’": unterschiedliche
pflanzliche oder tierische Erzeugnisse im natiirhchen
Zustand, frisch oder haltbar gemachr, und die Er-
zeugnisse threr industriellen Verarbeitung sowie orga-
nische oder anorganische Stoffe, mit oder ohne Zu-
satzstoffe, die zur Tierernihrung durch Fiitcerung be-
simmt sind, sei es als solche oder in verarbeiteter
Form, fiir die Herstellung von Mischfuttermitteln
oder als Tragerstoff fir Vormischungen;

b} ,,Inverkehrbringen® (,,Verkehr"): Vorritighalten von
Futtermittel-Ausgangserzeugnissen, die zum Verkauf
oder zur anderweitigen entgeltlichen oder unentgeltli-
chen Abgabe an Dritte bestimme sind, sowie der Ver-
kauf oder die Abgabe als solche.



Artikel 3

Die Migliedstaaten schreiben vor, dafl Futtermittel-Aus-
gangserzeugnisse in der Gemeinschaft nur in den Ver-
kehr gebracht werden diirfen, wenn sie unverdorben, un-
verfilscht und von handelsiiblicher Beschaffenheit sind.
Sie schretben vor, dall Futtermitel-Ausgangserzeugnisse
keine Gefahr fiir die tierische oder menschliche Gesund-
heit darstellen und nicht mit irrefithrender Bezeichnung
in den Verkehr gebracht werden diirfen.

Artikel 4

Dic Mirgliedstaaten schreiben vor, dafl fur den Verkehr
mit Futtermittel-Ausgangserzeugnissen die allgemeinen
Bestimmungen gemill Teil A des Anhangs gelien.

Artikel 5

(1) Die Mugliedstaaten schreiben vor, dafi Futtermit-
el-Ausgangserzeugnisse nur in den Verkehr gebracht
werden dirfen, wenn die im folgenden aufgefiihrten An-
gaben — fiir deren Richtigkeit der in der Gemeinschaft
niedergelassene Erzeuger, Verpacker, Einfiihrer, Ver-
kiuter oder Vertreiber verantwortdich ist — deutlich
sichtbar, gut leserlich und unverwischbar in einem Be-
gleitdokument vermerk: oder gegebenenfalls auf der
Verpackung, dem Behiltnis oder auf einem daran befe-
sugten Etiken vermerkt sind:

a) die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangserzeugnis®;

b) Bezeichnung des Futtermittel-Ausgangserzeugnisses
sowie gegebenenfalls die sonstigen Anforderungen
gemifl den Bestimmungen des Arikels 7;

) bei den in Teil B des Anhangs 1 aufgefithrten Futter-
mittel-Ausgangserzeugnissen die Angaben gemifl Teil
B Spalte 4 des Anhangs I;

d) bei nicht in Teil B des Anhangs | aufgefiihrten Furter-
mittel-Ausgangserzeugnissen die Angaben gemif
Spalte 2 der Tabelle des Teils C des Anhangs I;

) gegebenenfalls die Angaben gemif Teil A des An-
hangs I;

f) bei festen Erzeugnissen die Nettomasse, bei flissigen
Erzeugnissen die Nettomasse oder das Nettovolu-
men;

g} Name oder Firma und Anschrift oder eingetragener
Geschiftssitz des fiir die Angaben gemif diesem Ab-

satz Verantwortlichen.

(2)  Jegliche sonsuge Angabe kann auf den Verpak-
kungen, Behiltnissen, Etiketten und in den Begleitpapie-
ren vermerkt werden, sofern es sich dabei um objektive,
meflbare und nachpriifbare Daten handelt, die nicht ge-
eignet sind, den Kiufer irrezufiihren.

(3)  Bei fiir den Endverbraucher bestimmten Futtermit-
tel-Ausgangserzeugnissen von weniger als 10 kg kénnen
die Angaben gemifl den Absitzen 1 und 2 dem Kiufer
an der Verkaufsstelle in geeigneter Form zur Kenntnis
gebracht werden.

(4)  Ber Ausstellung eines Begleitdokuments fiir eine
Sendung mufl unabhingig davon, ob sie in mehrere Par-
tien aufgeteilt werden soll, die Identfizierung und Zu-
ordnung der gesamten Sendung und ihres Begleitdoku-
ments auf allen Stufen des Inverkehrbringens gewihrlei-
stet sein.

(5} Wurden die Angaben gemifl Absatz 1 Buchstaben
b), ¢), d), €) oder ) fiir eine Sendung wihrend des In-
verkehrbringens gedndert, so miissen diese Anderungen
von der Firma oder dem Verantwortlichen gemifl Absatz
1 Buchstabe g) mitgeteilt werden.

Artikel &

Abweichend von Artikel 5 werden die in Absatz 1 Buch-
staben ¢) und d) sowie in Teil A Ziffer V Nummern 2
und 3 des Anhangs vorgesehenen Angaben nicht ver-
langt, wenn folgende Voraussetzungen erfiillc sind:

a) es ist gewihrleistet, dafl die Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse an Mischfuttermittelhersteller geliefert wer-
den, die gemif Arikel 13 der Richtlinie
70/524/EWG in ein einzelstaadiches Verzeichnis
aufgenommen wurden; die betreffenden Angaben
kénnen jedoch gemach: werden.

Sofern keine Angaben gemifl Artikel 5 Absatz 1
Buchstaben ¢} und d) vorgelegt werden, ist die An-
gabe gemifl Artikel 5 Absaiz 1 Buchstabe a) durch
die Angabe , Futtermittel-Ausgangserzeugnis fiir regi-
strierte Mischfuttermittelhersteller® zu ersetzen sowie
Name und Anschrift des registrierten Mischfurtermit-
telherstellers anzugeben, fiir den die Ware bestimmt
ist;

b) es werden geerntete Erzeugnisse pflanzlichen Ur-
sprungs im natiirlichen Zustand, frisch oder haltbar
gemacht, die einer einfachen mechanischen Behand-
lung unterzogen, nicht aber mit Zusatzstoffen ver-
setzt wurden, in den Verkehr gebracht.

¢) es werden zum Endverbrauch und fiicr Heimtiere be-
summte Futtermittel-Ausgangserzeugnisse tierischen
Ursprungs, frisch oder haltbar gemacht, die einer ein-
fachen mechanischen Behandlung unterzogen wur-
den, in Mengen von weniger als 10 kg in den Ver-
kehr gebracht;

d) es werden vorldufige Angaben mit Nennung der ga-
rantierten Mindest- oder Hochstgehalte tiber Futter-
mittel-Ausgangserzeugnisse aus Driulindern ge-
macht, die erstmals in der Gemeinschaft in den Ver-
kehr gebracht werden, wobei gewihrleister sein mufl,
dafl innerhalb von sechs Arbeitstagen die endgiiltigen
Angaben geliefert werden. Bei vorliufigen Angaben
ist der Vermerk ,,Vorliufige Angaben, zu bestitigen
von () unter (*) vor dem {*)}** hinzuzufiigen.

("} Name und Anschrift des Analyselabors.
(") Referenznummer der Analyse fiir die endgiiltigen Angaben.

(*) Datum des sechsten Arbeitstags nach dem Datum, an dem
die vorliufigen Angaben gemacht wurden.
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Artikel 7

(1) Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dafl Futtermit-
tel-Ausgangserzeugnisse gemifl Tei! B des Anhangs I nur
mit den dort angegebenen Bezeichnungen sowie unter
der Bedingung in den Verkehr gebracht werden diirfen,
daf sie den dort festgelegten Beschreibungen und Anfor-
derungen an die Zusammensetzung entsprechen.

(2) Die Mitgliedstaaten erlauben das Inverkehtbringen
von anderen als den in dem Verzeichnis gemifl Absatz 1
aufgefithrten Futtermittel-Ausgangserzeugnissen, sofern
sich ihre Bezeichnung von den im Verzeichnis aufge-
fiibrten Bezeichnungen unterscheidet und in diesem Zu-
sammenhang nicht geeignet ist, den Kaufer irrezufithren.

Artikel 8

Die Mitgliedstaaten schreiben vor, dafl

a) Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, die mehr uner-
wiinschte Stoffe und Erzeugnisse enthalten als gemifl
der Richtlinie 74/63/EWG fiir Einzelfurtermiuel zu-
lissig ist, nur zur Verwendung durch registrierte
Mischfuttermittelhersteller in den Verkehr gebracht
werden diirfen, die in dem einzelstaatlichen Verzeich-
nis gemifl Artikel 13 Absatz 3 der Richelinie
70/524/EWG aufgefiihrt sind;

b) Fuuermiuel-Ausgangserzeugnisse gemifl Absatz 1 ab-
weichend von Artikel 5 Absatz { als ,,Futtermitiel
fiir registrierte Mischfuttermittelhersteller” etikettiert
werden miissen.

Artikel 9

Fir den innergemeinschaftlichen Handel sind die Anga-
ben auf dem Begleitdokument, den Verpackungen, Be-
hiltnissen oder den daran angebrachten Etiketten in ei-
ner Sprache abzufassen, die fir den Kiufer leicht ver-
standlich 1st, oder durch andere geeignete Mirtel zur
Kenntnis zu bringen. Diese Angaben konnen auch mehr-
sprachig abgefaflt sein.

Artikel 10

Die Mungliedstaaten stellen sicher, dafl das Inverkehr-
bringen von Futtermittel-Ausgangserzeugnissen im Rah-
men der in dieser Richtlinie enthaltenen Bestimmungen
keinen anderen als den durch diese Richtlinie vorge-
. N " .
schriebenen’ Beschrinkungen unterworfen wird.

Artikel 11
Nach dem Verfahren des Artikels 14 kann

a) ein Kodierungssystem fiir die im Verzeichnis aufge-
fihrten Futermittel-Ausgangserzeugnisse eingefiihrt
werden, das auf den Verzeichnissen tiber den Ur-
sprung, den verwendeten Teil, die Verarbeitung und
die Reife/Qualitdt des Futtermittels beruht und das
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internationale System zur Identifizierung von Futter-
mitteln, insbesondere Bezeichnung und Beschreibung,
erginzt;

b) der Anhang aufgrund neuerer wissenschaftlich-tech-
nischer Erkenntnisse geindert werden.

Artikel 12

Die Mitgliedstaaten treffen die erforderlichen Vorkeh-
rungen, damit beim Inverkehrbringen die Einhaltung der
in dieser Richtlinie vorgesehenen Anforderungen zumin-
dest stichprobenweise amtlich tiberwacht werden kann.

Artikel 13

Die Kommission wird von dem mit Beschluff
70/372/EWG des Rates (') eingesetzien Stindigen Fut-
termittelausschufl, nachstehend Ausschuff genannt, bera-
ten.

Artikel 14

Wird auf das in diesem Artikel festgelegre Verfahren Be-
zug genommen, so gelten folgende Vorschriften:

Der Vertreter der Kommission unterbreitet dem Aus-
schufl einen Entwurf der zu treffenden Mafinahmen. Der
Ausschufl gibt — gegebenenfalls nach Abstimmung -
seine Stellungnahme zu diesem Entwudf innerhalb einer
Frist ab, die der Vorsitzende uater Beriicksichtigung der
Dringlichkeit der betreffenden Frage festsetzen kann.

Die Stellungnahme wird in das Protokoll des Ausschus-
ses aufgenommen; dartiber hinaus hat jeder Mitgliedstaat
das Recht zu verlanger, daf sein Standpunkt in das Pro-
tokoll aufgenommen wird.

Die Kommission beriicksichtigt soweit wie moglich die
Stellungnahme des Ausschusses. Sie unterrichter den
Ausschufl dariiber, inwieweit sic seine Stellungnahme be-
rlicksichtige hat.

Artikel 15

(1}  Die Richtlinie 70/524/EWG wird wie folgt gein-
dert:

1. Die Bezeichnung ,,Einzelfuttermittel* wird durchge-
hend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel- Ausgangs-
erzeugnisse™ ersetzt.

2. Artikel 2 Buchstabe f) erhilt folgende Fassung:

»f) Fuuermittel-Ausgangserzeugnisse®: unterschiedli-
che pflanzliche oder tierische Erzeugnisse im na-
tiirlichen Zustand, frisch oder haltbar gemacht,
und die Erzeugnisse ihrer industriellen Verarbei-
tung sowie organische oder anorganische Stoffe,
mit oder ohne Zusatzstoffe, die zur Tierernih-
rung durch Fitterung bestimmt sind, sei es als
solche oder in verarbeiteter Form, fiir die Her-
stellung von Mischfuttermitteln oder als Triger-
stoff fiir Vormischungen;*.

('} ABL Nr. L 170 vom 3. 8. 1970, S. 1.



3. Artikel 2 Buchstabe g) erhilt foigende Fassung:

»g) ;Mischfuttermittel': Mischungen aus Futtermitel-
Ausgangserzeugnissen, die als Einzel- oder Er-
ginzungsfuttermittel zur Tierernihrung durch
Fiitterung bestimmt sind;*".

(2) Die Richdinie 74/63/EWG wird wie folgt gein-
dert:

i. Die Bezeichung ,,Einzelfuttermittel wird durchge-
hend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnisse™ ersetzt.

2. Artikel 2 Buchstabe b} erhilt folgende Fassung:

»b) ,Futtermittel-Ausgangserzeugnisse’: unterschiedli-
che pflanzliche oder tierische Erzeugnisse im na-
tiirlichen Zustand, frisch oder haltbar gemacht,
und die Erzeugnisse ihrer industriellen Verarbei-
tung sowie organische oder anorganische Stoffe,
mit oder ohne Zusatzsioffe, die zur Tierernih-
rung durch Fiitterung bestimmt sind, sei es als
solche oder in verarbeiteter Form, fir die Her-
stellung von Mischfuttermitteln oder als Triger-
stoff fir Vormischungen;*.

3. Artikel 2 Buchstabe h) erhilt folgende Fassung:

»h} ,Mischfuttermittel*: Mischungen aus Futtermittel-
Ausgangserzeugnissen, die als Einzel- oder Er-
ginzungsfuttermittel zur Tierernihrung durch
Fatterung besummt sind;*".

4. Artikel 2 Buchstabe i) erhilt folgende Fassung:

»i) Puttermittel-Ausgangserzeugnisse fiir regisurierte
Allein-Futtermiutelhersteller*: unterschiedliche
pflanzliche oder tierische Erzeugnisse im natiirli-
chen Zustand, frisch oder haltbar gemacht, und
dic Erzeugnisse ihrer industrielien Verarbeitung
sowie organische oder anorganische Stoffe, mit
oder ohne Zusatzstoffe, die zur Herstellung von
Mischfuttermitteln oder als Trigerstoff fiir Vor-
mischungen bestimmt sind;*.

5. Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnisse™ wird durch-
gehend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Aus-
gangserzeugnisse fir registrierte Mischfuttermittelher-
steller® ersetzt.

6. Dic Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnis® wird durchge-
hend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnis filr registrierte Mischfuttermittelhersteller®
crsetze

7. Die Bezeichnung ,,Einzelfuttermittel” in Artikel 3a
Absatz 2 wird durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-
Ausgangserzeugnis™ ersetzt.

8. Anhang II der Richilinie 74/63/EWG erhilt die Fas-
sung des Anhangs II dieser Richtlinie.

{3) Die Richtlinie 80/511/EWG wird wie folgt gein-
dert:

In Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b) wird die Bezeichnung
»Ausgangserzeugnisse®™ durch die Bezeichnung ,,Futter-
mittel-Ausgangserzeugnisse® ersetzt.

(4)  Die Richtlinic 82/471/EWG wird wie folgt gedn-
dert:

In Artikel 1 Absatz 2

I. werden in Buchstabe d) die Worte ,,Einzel- und* ge-
strichen;

2. wird folgender Buchstabe g) angefiigt:

»g) fur den Verkehr mit Futtermittel-Ausgangser-
zeugnissen.'*

(5}  Die Richtlinie §2/475/EWG wird wie folgt gein-
dert:

1. Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnisse” wird durch-
gehend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Aus-
gangserzeugnisse’ ersetzt.

2. Im fiinften Gedankenstrich wird die Bezeichnung
»Ausgangserzeugnis” durch die Bezeichnung ,,Futter-
mittel-Ausgangserzeugnis® ersetzt.

(6)  Die Richtlinie 91/357/EWG wird wie folgt gein-
dert:

1. In Arukel 1 wird die Bezeichnung ,,Ausgangserzeug-
nis* durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnis" ersetzt.

2. Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnisse* wird durch-
gehend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Aus-
gangserzeugnisse' ersetzt.

(7)  Die Richtlinie 91/516/EWG wird wie folgt gein-
dert:

Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnisse” wird durchge-
hend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse™ ersetzt.

(8) Die Richtlinie 92/87/EWG wird wie folgt gedn-
dert:

1. Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnis” wird durchge-
hend durch die Bezeichnung ,,Futtermittel-Ausgangs-
erzeugnis® ersetzt.

2. Die Bezeichnung ,,Ausgangserzeugnisse* wird durch-
gehend durch die Bezeichnung ,,Futtermitel-Aus-
gangserzeugnisse™ ersetzt,

(9 Die Richiinie 93/74/EWG wird wie folgt gein-
dert:

1. In Antikel 5 Nummer 8 wird die Bezeichnung ,,Aus-
gangserzeugnisse” durchgehend durch die Bezeich-
nung ,,Futtermittel-Ausgangserzeugnisse™ ersetzt.

2. Artikel 2 Buchstabe b) erhilt folgende Fassung:

»b) ,Mischfuttermittel*: Mischungen aus Futtermittel--
Ausgangserzeugnissen, die als Finzel- oder Er-
ganzungsfuwermittel zur Tierernihrung durch
Fitererung bestimme sind;*.

Artikel 16
Die Richtlinie 77/101/EWG wird aufgehoben.



g

Artikel 17

Die Mitgliedstaaten erlassen die erforderlichen Rechts-
und Verwaltungsvorschriften, um dieser Richtlinie spite-
stens am 30. Juni 1997 nachzukommen. Sie seizen die
Kommission unverziiglich davon in Kenntnis.

Wenn die Mitgliedstaaten die Vorschriften nach Absatz
1 erlassen, nchmen sie in diesen Vorschriften selbst oder
durch einen Hinweis bei der amtlichen Verdffentlichung

auf diese Richdinie Bezug. Die Mitgliedstaaten regeln

die Einzelheiten dieser Bezugnahme.
Artikel 18

Die erlassenen Rechtsvorschriften gelten ab dem 1. Juki
1997.
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Die Mitgliedstaaten schreiben jedoch vor, dafl vor dem
1. Juli 1997 in den Verkehr gebrachte Futtermittel-Aus-

gangserzeugnisse, die nicht dieser Richtlinie entsprechen,
noch bis zum 30. Juni 1998 im Verkehr bleiben diirfen.

Artikel 19

Diese Richtlinie tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer Ver-

offentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaf-
ten in Kraft.

Artikel 20

Diese Richtlinie ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

ANHANG [

TEIL A

Allgemeine Bestimmungen

I. ERLAUTERUNGEN

1. Futtermittel-Ausgangserzeugnisse sind in Teil B nach folgenden Kriterien aufgefithrt und bezeich-

net:

— die Herkunft des Erzeugnisses/Nebenerzeugnisses, z. B. pflanzlich, tierisch, mineralisck;

— der Tei! des verwendeten Erzeugnisses/Nebenerzeugnisses, z. B. ganzes Erzeugnis, Samen,

Knollen, Knochen;

— das Verfabren, dem das Erzeugnis/Nebenerzeugnis unterworfen wurde, z. B. Enthiilsen, Ex-
traktion, Erhitzung, und/oder das entstchende Erzeugnis/Nebenerzeugnis, z. B. Flocken,

Kleie, Trester, Feu;

— der Reifegrad des Erzeugnisses/Nebenerzeugnisses und/oder die Qualitit des Erzeugnisses/
Nebenerzeugnisses, z. B. ,,glucosinolatarm®™, , fettreich®, ,,zuckerarm*.

2. Die Liste ist in 12 Kapitel untergliedert.

1. Getreidekdrner, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

2. Olsaaten, Olfriichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

3. Kérnerleguminosen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

4. Knollen, Wurzeln, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

5. Andere Samen und Friichte, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

6. Griinfucter und Rauhfutter

7. Andere Pflanzen, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse

8. Milcherzeugnisse

9. Erzeugnisse von Landrieren
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18. Fisch, andere Meerestcre, deren Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
11. Mineralstoffe

12. Verschiedenes.

II. VORSCHRIFTEN ZUR BOTANISCHEN REINHEIT

1.

Die botanische Reinheit der in Teil B und Teit C aufgefithrien Erzeugnisse und Nebenerzeugnisse
darf nicht weniger als 95 % betragen, sofern in Teil B oder Teil C kein anderer Wert angegeben
15t

- Als botanische Verunreinigung wird folgendes angesehen:

a) nawrbedingie, jedoch unschidliche Verunreinigungen (z. B. Stroh oder Spreuteilchen, fremde
Kultursamen oder Unkrautsamen);

b) unschidliche Riickstinde anderer Olsaaten oder Olfriichte, die aus cinem vorangegangenen
Verarbeitungsverfahren stammen, sofern der Anteil dieser Verunreinigungen 0,5 % niche iber-
! g gung
steigt.

. Die Gehaltsangaben bezichen sich auf das Gewicht des Ausgangserzeugnisses im gegebenen Zu-

stand.

III. VORSCHRIFTEN ZUR BEZEICHNUNG

En
50

thilt der Name cines Futtermitel-Ausgangserzeugnisses ein oder mehrere eingeklammerte Worte,
konnen diese Worte weggelassen werden. Beispiel: Soja(bohnen)sl kann entweder als Sojaboh-

nendl oder als Sojad] bezeichner werden.

IV. VORSCHRIFTEN ZUM GLOSSAR

Das nachfolgende Glossar bezieht sich auf die wichtigsten zur Herstellung der in Teil B und Teil C
des Anhangs aufgefubrten Futtermitel-Ausgangssioffe verwendeten Verfahren. Beinhalten die Be-
zeichnungen fiir die Futtermittel-Ausgangserzeugnisse einen Trivialnamen oder einen Begriff aus die-
sem Glossar, so mull das verwendete Verfahren der dort aufgefithrien Definition entsprechen.

Verfahren

Definition

Gebriuchliche Bezeichnung/Begriff

Konzentrierung

Schiien (V)

Trocknen

Extrakton

Extrudieren

Fiockieren

Anreicherung bestimmter Inhaltssioffe durch
Entfernen von Wasser oder sonstigen Be-
standreilen

Entfernen der dufleren Schalen von Kdrnern,
Samen, Frichten, Niissen und anderem

Haltbarmachung von Produkten durch kinst-
lichen oder nattrlichen Wasserentzug

Gewinnung von Fert oder Ol aus bestimmeen
Materizlien durch Entzug mit Hilfe organi-
scher Ldsungsmittel oder Gewinnung von
Zucker oder anderer wasserloslicher Bestand-
teile durch wissrige Extrakton. Bei Anwen-
dung ¢ines organischen Losungsmittels mufl
das extrahiernie Material technisch frei von Li-
sungsmittelrickstinden sein

Pressen von Futtermitteln durch eine Dise
unter Druckeinwirkung (vgl. auch Vorverklei-
stern)

Waizen von feuchtem, hitzebehandeltem Ma-
terial

Konzentrat

geschiilt

getrocknet (Sonne oder kitnstlich)

Extraktionsschrot (bei olhaltigen Matenialien),
Melasse, Trockenschnitzel (ber Zucker oder an-
deren wasserldsliche Bestandteile enthaltenden
Materialien)

extrudiert

Flocken
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Verfahren

Definition

Gebriuchliche Bezeichnung/Begriff

Mchimiillerei

Hitzebehandlung/Erhitzen

Fetthirtung

Hydrolyse

Abpressen

Pelletieren

Vorverkleistern

Raffinieren

Nafmiillerei

Mechanische Verarbeitung von Kornern zur
Verringerung der Korngrofle und zur leichte-
ren Auftrennung in seine Bestandteile, vor al-
lem Mehl, Kleie und Grieflkleie

Allgemeine Bezeichnung fir eine Reihe von
Hitzebehandlungen, dic unter bestimmten Be-
dingungen durchgefihrt werden, um den
Nihrwert oder die Struktur des Materials zu
verindern

Behandlung von Olen und Fetten zur Erhs-
hung des Schmelzpunkts

Aufschluf in einfachere chemische Bestand-
teile durch geeignete Behandlung mit Wasser
und ggfs. Enzymen oder Siuren/Alkalien

Gewinnung von Fewt oder O aus dlreichen
Matrerialien oder von Saft aus Frichwen oder
anderen Pflanzenerzeugnissen durch mechani-
sches Pressen (durch Spindel- oder sonstiges
Pressen)

In Pelletform pressen

Modifizierung von Stirke, um die Quellfs-
highkeit in kaltem Wasser zu erhthen

Enfernen von Verunrcinigungen aus Zucker,
Olen und anderen Naturmaterialien durch
chemische oder physikalische Behandlung

Mechanische Abtrennung einzelner Bestand-
teile von Kernen/Koérnern nach Einweichen in
Wasser mit oder chne Zusatz von Schwefeldi-
oxid zur Gewinnung von Stirke

Mehl, Kleie, Griefkleie

dampferhitzt, gekocht, gepufft, wirmebehandelt

gehiret

hydrolisiert

Expeller (}} (bei &lenthaltenden Materialien)
Pilpe, Trester (bei Friichten)

Pellet

vorverkleistert

raffiniert

Keime, Kleber, Stirke

(" ,,Schalen” kann bei Bedarf durch ,,Enthillsen™ oder ,,Enispelzen” ersetzt werden. Der gebriuchliche Begriff wire dann ,,enthilst” oder ,,entspelzt”.

(%) Gegebenenfalls kann der Begriff , Expeller” durch den Begriff , Kuchen™ ersetzt werden.

V. VORSCHRIFTEN (JBER ANGEGEBENE ODER DIE GEMASS TEIL B UND TEIL C ANZU-
GEBENDEN GEHALTE -

1. Die angegebenen oder anzugebenden Gehalte beziehen sich auf das Gewicht des Futermictel-Aus-
gangserzeugnisses, sofern nichts anderes angegeben ist.

2. Die Feuchrigkeit des Futtermittel- Ausgangserzeugnisses mufl angegeben werden, wenn sie 14,5 %
des Gewichts des Futtermitiel-Ausgangserzeugnisses Gberschreitet, sofern nichts anderes angegeben
ist. Ubersteige die Feuchtigkeit der Funermitielerzeugnisse den obenstehenden Grenzwert nicht, so
darf sie ebenfalls angegeben werden.

3. Uberschreitet der Gehalt an salzsaureunldsiicher Asche 2,2 % der Trockenmasse, so ist er anzuge-

ben.

V1. VORSCHRIFTEN UBER DENATURIERUNGS- UND BINDEMITTEL

Werden die Erzeugnisse in Teil B Spalie 2 oder Teil C Spalte 1 des Anhangs I als Denaturierungs-
oder Bindemitiel eingeseizs, so missen folgende Angaben gemacht werden:

— Denarurierungsmittel: Art und Menge des verwendeteten Erzeugnisses,

— Bindemittel: Art der verwendeteten Erzeugnisse.

Bei Bindemiueln darf die Menge des verwendeten Erzeugnisses nicht mehr als 3 % des Gesame-
gewichts ausmachen.
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VII. VORSCHRIFTEN UBER ANGEGEBENE ODER GEMASS TEIL B UND TEIL C ANZUGE-
BENDE MINDESTABWEICHUNGEN

Ergeben die nach Arnkel 12 der Richulinie vorgeschriebenen amtlichen Untersuchungen, daB sich die
Zusammensetzung cines Futtermitel-Ausgangserzeugnisses so von der angegebenen Zusammenset-
zung unterscheidet, dafl sein Wert gemindert wird, so sind mindestens folgende Abweichungen zulis-

Sig:

a)

b

—

C

—

fir Rohprotein:

— 2 Einhetten bel angegebenen Gehalten von 28 % oder mehr,

— 1T % des angegebenen Gehalts bei angegebenen Gehalten von 10 % bis 20 %,
— 1 Emnhett bet angegebenen Gehalten von weniger als 12 %;

bei Gesamtzucker, bei reduzierenden Zuckern, Saccharose und Glukose {Dexurose):
— 2 Einheiten bei angegebenen Gehalten von 20 % oder mehr,

— 10 % des angegebenen Gehalts bei angegebenen Gehalten von 5 % bis 20 %,
— 0,5 Einheiten bei angegebenen Gehalten von weniger als 5 %o;

bei Stirke und Inulin:

— 3 Einheiten bei angegebenen Gehalten von 30 % oder mehr,

— 10 % des angegebenen Gehalts ber angegebenen Gehalten von 10 % bis 30 %,

— 1 Emheit bei angegebenen Gehalten von weniger als 10 %;

d) bei Roholen und Ferut:

€

—

f)

— 1,8 Einheiten bei angegebenen Gehalten von 15 % oder mehr,

— 12 % des angegebenen Gehalis bei angegebenen Gehalien von 5 % bis 15 %,
— 0,6 Einheiten bei angegebenen Gehalten von weniger als 5 %;

bei Rohfaser:

— 2,1 Einheiten be: angegebenen Gehalen von 14 % oder mehr,

— 15 % des angegebenen Gehalts bei angegebenen Gehalten von 6 % bis 14 %,
— 0,9 Einheiten bei angegebenen Gehalten von weniger als 6 %;

bei Feuchtigkeit und Rohasche:

— 1 Einheit bei angegebenen Gehalten von 10 % oder mehr,

— 10 % des angegebenen Gehalts bei angegebenen Gehalten von 5 % bis 10 %,

— 0,5 Einkeiten bei angegebenen Gehalten von weniger als 5 %;

g) bei Gesamtphosphor, Natrium, Calciumcarbonat, Calcium, Magnesium, Siureindex und beim Pe-

woletherunldslichen:
— 1,5 Einheiten bei angegebenen Gehalten (Werten) von 15 % (15) oder mehr,

— 10 % des angegebenen Gehalts (Wert) bei angegebenen Gehalten (Werten) von 15 % (15) bis
2% (2),

— 0,2 Einheiter bei angegebenen Gehalten (Werten) von weniger als 2 % (2);

h) bei salzsiureunloslicher Asche und in NaCl ausgedriickten Cloriden:

— 10 % des angegebenen Gehalts bei angegebenen Gehalten von 3 % oder mehr,
— 0,3 Einheiten bei angegebenen Gehalien von weniger als 3 %;

bei Karotin, Vitamin A und Xanthophyil:

— 30 % des angegebenen Gehalts;

bei Methionin, Lysin und flichtigen Stickstoffbasen:

— 20 % des angegebenen Gehalts.
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TEIL B

Drucksache 851/94

Nicht ausschlieBliches Verzeichnis der wichtigsten Futtermittel-Ausgangserzeugnisse

1. GETREIDEKORNER, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

Vorgeschricbene Angaben

2

3

4

1.01

1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

1.08

1.09

1.10

1.12

Hafer

Haferflocken

Haferfuttermehl

Haferschilkleie

Gerste

Gerstenfuttermehl

Bruchrets

Gelbes Reisfuttermehl

Weiles Reisfuttermehl

Retsfuttermehl,

kalkhalug

Vorgekochtes
Reisfuttermehl

Reiskeimkuchen

Reiskeimextraktions-
schrot

Reisstirke
Rispenhirse

Roggen

Koérner von Avena sativa L. und anderen kulivierten Hafer-
arten

Erzeugnis, das durch Dimpfen und Waizen von enispelztem
Hafer entsteht und das geringe Mengen an Spelzen enthal-
ten kann

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung des gereinigen,
entspelzten Hafers zu Hafergriitize und Mehl anfillt. Es be-
steht tberwiegend aus Haferkleie und einem geringeren An-
teil an Mehlkdrper

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung von gereinigtem
Hafer zu Haferkernen anfillt und tberwiegend aus Teilen
der Schale und aus Kleie besteht

Kérner von Hordeum vulgare L.

Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung der gereinigien,
geschilten Gerste zu Graupen, GrieB oder Mehl anfill

Nebenerzeugnis der Herstellung von polieriem oder glasier-
tem Reis Oryza sativa L., das im wesentlichen aus kleinen
ader gebrochenen Kornern besteht

Nebenerzeugnis des ersten Polierens von geschiliem Roh-
reis, das aus Silberhdutchen, Aleuronschicht, Teilen des
Mehlkérpers und Keimen besteht

Nebenerzeugnis des zweiten Polierens von geschiltem Reis,
das im wesentlichen zus den dufleren Teilen des Mehlkr-
pers besteht und auflerdem Bestandteile der Aleuronschicht
und der Keime enthilt

Nebenerzeugnis, das beim Polieren von geschiltem Reis an-
fallt und tiberwicgend aus Silberhiutchen, Teilen der Aleu-
ronschicht, des Mehlkdrpers und Keims besteht und, bedingt
durch die Herstellung, geringe Mengen an Calciumcarbonat
enthilt (héchstens 3 % CaCQ3)

Vorgekochtes Nebenerzeugnis, das beim Polieren von ent-
spelztem Reis anfillt und hauptsichlich aus dem Silberhiut-
chen, Teilen der Aleuronschicht der Samenschale, dem Keim
und dem bei der Verarbeitung geringfiigig zugefigren Calci-
umcarbonat besteht (héchstens 3 % CaCOQ3)

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen
von Reiskeimen, denen noch Teile des Mehlkorpers und der
Samenschale anhaften, anfillc

Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion
von Reiskeimen, denen noch Teile des Mehlkirpers und der
Samenschale anhafien, anfillt

Aus Reis gewonnene, technisch reine Stirke

Kérner von Panicum miliaceum L.

Kérner von Secale cereale L.

Stiirke

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Suirke

Rohfaser, Rohfett

Rohfaser, Rohfet:

Rohfaser, Rohfett

Rohfaser, Rohfeut

Rohprotein, Rohfets,
Rohfaser

Rohprotein

Stirke
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

Vorgeschriebene Angaben

2

3

4

1.17

1.20

1.21

1.22

1.24

1.25

1.26

1.27

1.28

1.29

1.30
1.31

1.32

1.33

Roggenfuttermehl!

Roggengriefikleie

Roggenklele

Sorghum

Weizen

Weizenfuttermeht

WeizengrieBkleie

Weizenkleie (1)

Weizenkeime

Weizenkleber

Weizenkleberfuiter

Weizenstirke

Dinkel

Triucale
Mais
Maisfuwermehl

Maiskleie

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus gereinigrem
Roggen. Es besteht im wesentlichen aus Teilen des Endo-
sperms, feinen Schalenteilen und wenigen sonstigen Kornbe-
standreilen

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus gereinigtem
Roggen, das iiberwiegend aus Teilen der Schale, im tbrigen
aus Kornbestandtetlen besteht, die vom Mehtkarper nicht so
wettgehend betreit sind wie bet der Roggenklele

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus gereinigrem
Roggen, das iberwiegend aus Teilen der Schale im dbrigen
aus Kornbestandteilen besteht, die vom Mchlkdmper weitge-
hend befreit sind

Kérner von Sorghum bicolor (L) Moench s. 1.

Kérner von Triticum aestivam L., Triticum durum Desf. und
anderen kultivierten Nacktweizenarten

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus gereinigtem
Weizen oder Spelzweizen, entspelzt, das itberwiegend aus
Teilen des Mehlkdrpers, im ibrigen aus feinen Schalenteilen
und wenigen sonsugen Kornbestandteilen besteht

Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehi aus gereinigtem
Weizen oder Spelzweizen, entspelzt, das iberwiegend aus
Teilen der Schale, im ibrigen aus Kornbestandieilen besteht,
die vom Mehlkdrper nicht so weitgehend befreit sind wie bei
der Weizenkleie

Nebenerzeugnis der Hersteilung von Mehl aus gereinigrem
Weizen oder Spelzweizen, entspelzt, das dberwiegend aus
Teilen der Schale im iibrigen aus sonstigen, vom Mehikérper
weitgehend befreiten Kornbestandteilen besteht

Nebenerzeugnis der Mehlgewinnung, das im wesentlichen
aus gewalzten oder nicht gewalzten Weizenkeimen besteht,
denen noch Teile des Mehlkorpers und der Schale anhaften
kénnen

Getrocknetes Nebenerzeugnis der Weizenstirkegewinnung,
das uberwiegend aus Kleber besteht, der beim Abtrennen der
Stiirke anfillt

Nebenerzeugnis der Weizenstirkegewinnung, das aus Scha-
len und Kleber besteht und dem Quellwasser und geringe
Mengen entdlter Keime zugesetzt sein kénnen

Aus Weizen gewonnene, technisch reine Stirke

Dinkelkérner, Triticum spelta L., Triticum dioccum
Schrank, Triticum monococcum

Korner der Hybride Triticum X Secale
Kérner von Zea mays L.

Nebencrzeugnis der Herstellung von Maismehl oder Mais-
grel, das aus Maisschalen und anderen Kornbestandreilen
besteht, die vom Mehlkdrper nicht so weitgehend befreit
sind wie bel der Maiskleie

Nebenerzeugnis der Maismehl- oder MaisgrieSherstellung,
das iiberwiegend aus Maisschalen sowie aus wenigen Mehl-
korperteilen besteht und Teile der Maiskeime enthalten
kann

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohfaser

Rohprotein, Rohfert

Rohprotein

Rohprotein, Stirke

Starke

Rohfaser

Rohfaser
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Drucksache 851/94

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4

1.34 Maiskeimkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfett,
von Keimen anfilly, dic auf trockenem oder nassem Wege | Rohfaser
aus Mais gewonnen werden und denen noch Teile des En-
dosperms und der Schale anhaften

1.35 Maiskeimextraktions- Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein

schrot von Keimen anfill, die auf trockenem oder nassem Wege

aus Mais gewonnen werden und denen noch Teile des En-
dosperms und der Schale anhaften

1.36 Maiskleberfutter (') Nebenerzeugnis der Maisstirkegewinnung, das aus Schalen | Rohprotein, Stirke
und Klieber besteht und dem Quellwasserbestandteile und
geringe Mengen enwlier Keime zugesetze sein kénnen

1.37 Maiskleber Getrocknetes Nebenerzeugnis der Maissuirkegewinnung, | Rohprotein
das tberwiegend aus Kleber besteht, der beim Abtrennen der
Starke anfill

1.38 Maisstirke Aus Mais gewonnene, technisch reine Suirke

1.39 Maisquellsuirke (%) Hitzebehandelte Maisstiirke, die bei Kontakt mit kaltem | Scirke
Wasser merklich aufquellt

1.40 Malzkeime Nebenerzeugnis der Vermilzung, das hautpsichlich aus ge- | Rohprotein, Rohfaser
trockneten Keimlingen des Getreides bestehr

1.41 Biertreber, getrockner Nebenerzeugnis der Brauerei, das durch Trocknen der | Rohprotein, Rohfaser
Riickstinde von gemilztem Getreide und anderen suirkehal-
tigen Erzeugnissen gewonnen wird

1.42 Getreideschlempe, Nebenerzeugnis der Alkohol-Destillation, das durch Trock- | Rohprotein, Rohfaser

getrocknet nen der Rickstinde fermenticrten Getreides gewonnen wird
1.43 Getreideschlempe, Nebenerzeugnis der Alkohol-Destillation, das durch Trock- | Rohprotein, Rohfaser

dunkel (%)

nen der festen Riickstinde fermenticrien Getreides gewon-
nen wird und dem Teile des Schlempesirups oder der Destil-
lationsrickstinde zugesetzt worden sind

(") Wenn dieser Ausgangsstoff feiner gemahlen wurde, darf das Wort ,,fein™ der Bezeichnung hinzugefigt werden oder darf die Bezeichnung durch eine
andere entsprechende Bezeichnung ersetzt werden.

(") Diese Bezeichnung kann gegebenenfalls durch den Begriff ,,excrudierte Maisstirke™ ersetzt werden.

(*) Dicse Bezeichnung kann gegebenenfalls durch den Begriff ,,getrocknete Komer und Quellwasser aus der Destillation® ersetzt werden.

2. OLSAATEN, OLFRUCHTE, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4
2.01 ErdnuBkuchen aus Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfet,
teilenthiilster Saat der teilweise von den Hiilsen befreiten Samen der Erdoufl | Rohfaser
anfilli, Arachis hypogaca L. und anderer Arachisarten
(Hochstgehalt an Rohfaser: 16 % in der Trockenmasse)
202 Erdnuflextrakrionsschrot | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
aus tetlenthiilster Saat der teilweise von den Hiilsen befreiten Samen der Erdnufl
anfille (Hochstgehalt an Rohfaser: 16 % in der Trocken-
masse)
2.03 Erdnuflkuchen aus Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfett,

enthiilster Saat

der von den Hiilsen befreiten Samen der Erdnufl anfillt

Rohfaser
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Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschrichene Angaben
1 2 3 4
2.04 Erdnuflextraktionsschrot | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
aus enthitlster Saat der von den Hilsen befreiten Samen der Erdnuf anfille
2.05 Rapssaat (%) Samen der Rapsarten Brassica napus L. ssp. oleifera
(Mewzg.) Sinsk., des indischen Sarson Brassica napus L. Var.
Glauca (Roxh.}, O.E. Schulz und Riibsen Brassica campe-
stris L. ssp. oleifera (Metzg) Sinsk. (Botanische Reinheit
mindestens 94 %)
2.06 Rapskuchen ('} Nebcnefzcugnis, das bet der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfet,
von Rapssaar anfill (Botanische Reinheit mindestens %4 %) | Rohfaser
2.07 Rapsextraktionsschrot ') | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Exuraktion | Rohprotein
von Rapssaat anfillt (Botanische Reinheit mindestens 94 %)
2.08 Rapsschalen Nebenerzeugnis, das betm Schilen von Rapssamen anfillt | Rohfaser
2.09 Saflorextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
aus teilgeschilrer Saat von teilweise geschilten Samen der Saflorpflanze Carthamus
tinctorius L. anfillt
2.10 Kokoskuchen Nebenerzeugnis, das bei der Feugewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfert,
des getrockneten Kerns (Endosperm) und der Samenschale | Rohfaser
(Integument) des Samens der Kokospalme Cocos nucifera L.
anfilh
2.1 Kokosextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Feugewinnung durch Exirak- | Rohprotemn
tion des getrockneten Kerns (Endosperms) und der Samen-
schale (Integument) des Samens der Kokospalme anfili
212 Palmkernkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Qlgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfaser,
von Palmkernen anfille (Elaeis guineensis Jacq., Corozo | Rohfew
ol eifera (HBK) — L. H. Bailey (Elaeis melanococea auct),
bei denen die Steinschale so weit wic moglich entfernt wor-
den ist
2.13 Palmkernextraktions- Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
schrot von Palmkernen anfillt, bei denen die Steinschaie so weit
wie miglich entfernt worden ist
2.14 Soja{bohnen) Sojabohnen Glycine max. L. Merr., die ciner geeigneten
Hitzebehandlung unterworfen wurden
2.15 Soja(bohnen)extrakti- Nebenerzeugnis, dus bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein
onsschrot, dampferhitzt aus geschilten Sojabohnen anfillt und ciner geeigneten
Hitzebehandlung unterworfen wurde (Hochstgehalt an
Rohfaser: 8 % in der Trockenmasse)
216 Soja(bohnen)extraktions- | Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extrakiion | Rohprotein
schrot, aus pgeschilter | aus geschilien Sojabohnen anfilli und einer geeigneten
Saat, dampferhitzt Hitzebehandlung unterworfen wurde
217 Soja(bohnen)protein- Nebenerzeugnis aus geschilten, entfetteten Sojabohnen, das | Rohprotein
konzentrat noch weiter extrahiert wurde, um den Anteil loshicher Nicht-
Proteinbestandteile zu verringern
2.18 Soja(bohnen) Ol aus Sojabohnen
219 Soja(bohnen)schalen Nebenerzeugnis, das beim Schilen von Sojabohnen anfille [ Rohfaser
2.20 Baumwollsaat Entlinterte Samen der Baumwollpflanze Gossypium spp. Rohpretein, Rohfaser,
Rohfett
2.21 Baumwollsaatextrak- Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion { Rohprotein, Rohfaser

tionsschrot aus
teilgeschilter Saat

der entlinterten und teilweise geschilten Samen der Baum-
wollpflanze anfillke (Héchsigehalt an Rohfaser: 22.5 % in
der Trockenmasse)




7. Drucksache 851/94

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschricbene Angaben
1 2 3 4
222 Baumwollsaatkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfaser,
der entinterten Samen der Baumwollpflanze anfiltt Rohfett
2.23 Nigersaatkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfett,
von Nigersaat Guizotiz abyssinica (L.F) Cass. anfillt Rohfaser
2.24 Sonnenblumensaat Friichte der Sonnenblume Helianthus annuus L.
2.25 Sonnenblumenexirak- Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein
tionsschrot von Sonnenblumenfriichten anfill
226 Sonnenblumenextrak- Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
tionsschrot aus der teilweise geschilien Friichte der Sonnenbiume anfillt
teilgeschilter Saat {Hochstgehalt an Rohfaser: 27,5 % in der Trockenmasse)
2.27 Lein Samen des Leins Linum usitatissimum L. (Botanische Rein-
heit mindestens 93 %)
2.28 Leinkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfert,
des Leins anfillt (Botanische Reinheit mindestens 93 %) Rohtaser
229 Leinextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein
der Samen des Leins anfillt (Botanische Reinheit mindestens
93 %)
2.30 Olivenextraktionsschrot Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Extraktion | Rohprotein, Rohfaser
nach dem Pressen von Oliven Olea curopaea L. anfillt, die
so weit wie mdglich von Kernteilen befreit sind
2.31 Sesamkuchen Nebenerzeugnis, das bei der Olgewinnung durch Pressen | Rohprotein, Rohfaser,
der Samen des Sesams Sesamum indicum L. anfillt Rohfert ’
2.32 Kakaoextraktonsschrot Nebenerzeugnis, das bei Feugewinnung durch Extrakeion | Rohprotein

aus rteilgeschilier Saat

der teilweise geschilien, getrockneten und gerdsteten Samen
der Kakaopflanze Theobroma cacao L. anfillt

(') Ggf. kann der Name die Bezeichnung ,,Glucosinolatarm® enthaleen. ,,Glucosinolatarm® entsprechend der Definition in der gemeinschaftlichen Reches-

setzung-
3. KORNERLEGUMINOSEN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE
Nummer Bezeichnung Beschreibung Veorgeschricbene Angaben
i 2 3 4
3.01 Kichererbsen Samen von Cicer arietinum L.
302 Guar-Keimschrot Nebenerzeugnis, das nach der Extraktion des Pflanzen- | Rohprotein
schleims von Samen von Cyamopsis tetragonoloba (L.)
Taub. anfill
3.03 Emil Samen von Ervum ervilia L.
3.04 Platterbse (1) Samen von Lathyrus sativus L., die einer geeigneten Hitze-
behandlung unterworfen wurden
3.05 Linsen Samen der Linse, Lens culinans a.o. Medik.
3.06 Suflupinen Samen von bitterstoffarmen Lupinus spp.




Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4
307 Bohnen, dampferhitzt Samen von Phascolus oder Vigna spp., die bis zur Zerstd-
rung der toxischen Lectine ciner geeigneten Hitzebehand-
lung unterworfen wurden
3.08 Erbsen Samen von Pisum spp.
3.09 Erbsenfuttermehl Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus Erbsen, das | Rohprotein, Rohfaser,
in der Hauptsache aus Bestandteilen der Kotyledonen be- | Stirke
steht und Erbsenschalen nur in geringerer Menge enthiilt
310 Erbsenkleie | Nebenerzeugnis der Herstellung von Mehl aus Erbsen, das | Robfaser
in der Hauptsache aus Bestandreilen der Kotyledonen be-
steht und Erbsenschalen nur in geringerer Menge enthilt
ER Y Ackerbohnen Samen von Vicia faba L. ssp. faba var. equina Pers. und var.
minuta (Alef.) Mansf.
312 Wicklinse Samen von Vicia monanthos Dest.
3.13 Wicken Samen von Vicia sativa L. var. sativa und anderen Varietiten

(*) Diesc Bezeichnung muft erganzt werden durch die Angabe der Art der durchgefithrien Hitzebehandlung.

4+ KNOLLEN, WURZELN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschricbene Angaben
1 2 3 4
4.01 (Zuckerriiben) Nebenerzeugnis, das bei der Zuckergewinnung aus Zucker- Rohfaser
Trockenschnitzel rilben Beta vulgaris L. ssp vulgaris var. altissima Doell anfillt

und aus extrahierten getrockneten Schnitzeln bestehe

4.02 (Zucker)Ritbenmelasse Sirupartiges Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung oder Gesamtzucker ausge-
Raffinierung von Zucker aus Zuckerrilben anfille driicke als Saccharose

4.03 (Zuckerriiben} Nebenerzeugnis, das bei der Zuckergewinnung anfillt und | Gesamtzucker ausge-

Melasseschnitzel durch Trocknung exuahierter, melassierter Prefischnitzel | driicke als Saccharose

von Zuckerrilben gewonnen wird Rohfaser

4.04 (Zucker)Rilbenvinasse Nebenerzeugnis, das nach der fermentativen Gewinnung | Rohprotein, NPN
von Alkchol, Hefe, Zitronensiure und anderer organischer
Substanzen aus Rubenmasse anfillt

4.05 (Riben)Zucker (1) Zucker aus Zuckerritben Saccharose

4.06 Sufkartoffel Knollen von Ipomeea batatas (L.) Poir., unabhingig von der | Stirke
Angebotsform

4.07 Maniok Wurzetknollen von Manihot esculenta Crantz, unabhingig | Stirke
von der Angebotsform

4,08 Maniokstirke, gepufit Stirke aus Maniokwurzeln, deren Volumen durch geeignete | Stirke
Hitzebehandlung stark erhstht wurde

4.09 Kartoffelpiilpe Nebenerzeugnis, das bei der Stirkegewinnung aus Kartof- | Rohfaser
feln Solanum tuberosum L. anfilic

4.10 Kartoffelstirke Aus Karoffeln gewonnene, technisch reine Stirke Stiirke

4.1t Kartoffeleiweill Getrocknetes Nebenerzeugnis der Kartoffelstirkegewin- | Rohprotein

nung, das in der Hauptsache aus Eiweifisubstanzen besteht,
die beim Abtrennen der Stirke anfallen

(") Diese Bezeichnung kann durch den Begriff ,,Saccharose™ ersetze werden.




- 19 -

Drucksache 851/94

5. ANDERE SAMEN UND FRUCHTE, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4

5.01 Johannisbrotwschrot Erzeugnis, das durch Schroten der von ihren Kernen befrei- | Gesamtzucker ausge-
ten, getrockneten Frichte (Hiilsen) des Johannisbrotbaums { driickt als Saccharose
Ceratonia siliqua L. gewonnen wird

5.02 Zitrustrester Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von Saft durch | Rohfaser
Pressen von Zitrusfriichten Citrus ssp. anfilly

5.03 Apfeltrester Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von Apfelsaft durch
Pressen von Apfeln, Malus spp. anfillt

5.04 Tomartentrester Ncbenerzeugnis, das bei der Gewinnung von Tomatensaft | Rohfaser
durch Pressen von Tomaten Solanum lycopersicum Karst.
anfille

5.05 Traubentrester Nebefxerzeugnis, das bei der Gewinnung von Saft aus Trau- | Rohfaser
ben Vitis vinifera L. anfille

5.06 Traubenkerne, extrahiert | Nebenerzeugnis, das bei der Verarbeitung von Trauben an- | Rohfaser

*falle und prakiisch nur aus extrahierien Kernen besteht
6. GRUNFUTTER UND RAUHFUTTER
Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 2 4

6.01 Luzernegriinmehl () Durch Trocknen und Mahlen von junger Luzerne Medicago | Rohprotein, Rohfaser
sativa L. und Medicago var. Martyn gewonnenes Erzeugnis
(Botanische Reinheit mindestens §0 %)

6.02 Luzernetrester Nebenerzeugnis, das beim Pressen von Saft aus Luzerne an- | Rohprotein
fille

6.03 Luzerneprotein- Erzeugnis, das bei der kinstlichen Trocknung von Bestand- | Karotin, Rohprotein

konzentrat teilen des Luzerneprefsaftes anfillt und das zum Ausfillen

der Proteine zentrifugiert und hitzebehandelt wurde

6.04 Kleegriinmeh! (1) Durch Trocknen und Mahlen von jungem Klee Trifolium | Rohprotein, Rohfaser
spp. gewonnenes Erzeugnis {Botanische Reinheit mindestens
80 %)

6.05 Gritnmeh! {!) Durch Trocknen und Mablen von jungen Funerpflanzen ge- | Rebprotein, Rohfaser
wonnenes Erzeugnis

6.06 Weizenstroh Stroh von Weizen

6.07 Weizenstroh, Erzeugnis, das bei ciner geeigneten Behandlung von Wei- | Rohprotein

behandelr (3)

zenstroh anfillt

‘Gesamtsticksioff bei Be-

handlung mit Ammoniak
Natrium bei Behandlung
mit NaOH

() Der Worueil ,,Mehl™ kann durch ,,Pellets” ersetzt werden. Das Trocknungsverfahren kann der Bezeichnung hinzugefigt werden.

{*) Die Bezeichnung mufl erginzt werden um die Ant der chemischen Behandlung.
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7. ANDERE PFLANZEN, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4

7.01 (Zucker)Rohrmelasse Sirupartiges Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung oder | Gesamtzucker ausge-
Raffinierung von Zucker aus Zuckerrohr Saccharum offici- | driickt als Saccharose
narum L.

7.02 (Zucker)Rohrvinasse ~ Nebenerzeugnis, das nach der fermentativen Gewinnung | Rohprotein, NPN

¢ von Alkchol, Hefe, Zitronensiure oder anderen organischen

Substanzen aus Zuckerrohrmelasse anfilit

7.03 Rohrzucker () Zucker aus Zuckerrohr Saccharose

7.04 Seealgenmehi Erzeugnis, das durch Trocknen und zerkleinern von Seeal- | Rohasche

gen, insbesondere Braunalgen anfillt, Das Erzeugnis kann
zur Verringerung des Jodgehalts gewaschen sein

(*} Diese Bezeichnung kann durch den Begriff ,.Saccharose™ ersewzt werden.

8. MILCHERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung, Vorgeschriebene Angaben
t 2 3 4

2.01 Magermilchpulver Erzeugnis, das durch Trocknen von weitgehend entfetteter | Rohprotein
Milch gewonnen wird

8.02 Buttermilchpulver Erzeugpis, das durch Trocknen der Flussigkeit gewonnen | Rohprotein, Rohfeu,
wird, die bei der Buuterherstellung anfille Laktose

8.03 Molkenpulver Erzeugnis, das durch Trocknen der bei der Herstellung von -| Rohprotein, Laktose
Kise, Quark, Kasein oder shnlichen Herstellungsverfahren
anfallenden Flussigkeit gewonnen wird

8.04 Molkenpulver, Erzeugnis, das durch Trocknen von Molke gewonnen wird, | Rohprotein, Lakiose

teilentzuckert der ein Teil der Laktose entzogen wurde

8.05 Molkenciweiflipulver (*) Erzeugnis, das durch Tracknen der Eiweiflbestandteile ent- | Rohprotein
steht, die aus Molke oder Milch durch chemische oder phy-
sikalische Behandlung gewonnen werden

8.06 Kaseinpulver Erzeugnis, das durch Trocknen des aus Magermilch oder | Rohprotein
Buttermilch durch Siuren oder Lab gefillten Kaseins ge-
wonnen wird

8.07 Milchzuckerpulver Aus Milch oder Molke durch Reinigung und Trocknen ab- | Laktose

getrennter Zucker

(") Diese Bezeichnung kann durch den Begnff ,,Milchalbuminpulver* ersetzt werden.
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9. ERZEUGNISSE VON LANDTIEREN
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Nummer

Bezeichnung

Beschreibung

Voargeschricbene Angaben

2

3

4

2.01

9.02

2.03

9.04

9.05

9.06

9.07

9.08

Tiermehl ()

Fleischknochenmeh! (%)

Futterknochenschrot

Griebenkuchen

Gefliigelschlacht-
abfalle (1)

Federmehl, hydrolysiert

Bluzmeh]

Tierische Fette

Erzeugnis, das durch Erhitzen, Trocknen und Mahlen von
Korpern und Kérperteilen warmbliitiger Landtiere gewon-
nen wird und dessen Fetr teilweise extrahiert oder physika-
lisch entzogen sein kann. Es mufl soweit wie technisch mog-
lich frei von Hufen, Horn, Borsten, Haaren und Federn so-
wie Magen- und Darminhalt sein (Mindestgehalt an Roh-
protein: 50 % in der Trockenmasse)

Erzeugnis, das durch Erhitzen, Trocknen und Mahlen von
K&rpern und Kérperteilen warmblitiger Landticre gewon-
nen wird und dessen Fent teilweise exwahiert oder physika-
lisch entzogen sein kann. Es mufl soweit wie technisch még-
lich frei von Hufen, Horn, Borsten, Haaren und Federn so-
wie von Magen- und Darminhale sein

Erzeugnis, das durch Trocknen, Erhitzen und feines Zer-
kieinern der Knochen warmbliitiger Landtiere gewonnen
wird, deren Feu weitgehend extrahiert oder physikalisch
entzogen wurde. Es mufl soweit wie technisch maglich frei
sein von Hufen, Haaren, Horn, Borsten und Federn sowie
von Magen- und Darminhalt

Nebenerzeugnis, das bei der Gewinnung von Talg oder son-
stigen extrahierten oder physikalisch entzogenen tierischen
Fetten anfillt

Erzeugnis, das durch Trocknen und Mahlen von Abfilien
von geschlachtetem Gefligel gewonnen wird. Es muB soweit
wie technisch moglich frei sein von Federn

Erzeugnis, das durch Hydrolyse, Trocknen und Mahlen von
Gefliigelfedern gewonnen wird

Erzeugnis, das durch Trocknen von Blut geschlachteter
warmbliitiger Tiere gewonnen wird. Es soll soweit wie tech-
nisch maglich frei sein von fremen Bestandteilen

Erzeugnis, das aus Feut warmbliitiger Landuere besteht

Rohprotein, Rohfett,
Rohasche

Rohprotein, Rohfert,
Rohasche

-

Rohprotein, Rohasche

Rohprotein, Rohfett

Rohprotein, Rohfett

Rohprotein

Rohprotein

{") Erzeugnisse, die mehr als 13 % Few in der Trockenmasse enthalten, sind als |, fettreich® zu bezeichnen

10, FISCH, ANDERE MEERESTIERE, DEREN ERZEUGNISSE UND NEBENERZEUGNISSE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4
10.0t Fischmehl (%) Erzeugnis, das beim Verarbeiten ganzer Fische oder von | Rohprotein, Rohfett,

Fischteilen anfillt, dem Ol teilweise entzogen und der Fisch-
prefsaft wieder zugesetzt worden sein kann

Rohasche
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Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschrichene Angaben
1 2 3 4
10.02 Fischprefisaft, eingedickt | Bet der Gewinnung von Fischmehl anfallender stabilisierter | Rohprotein
Prefisaft, dem Fischél weitgehend und das Wasser teilweise
entzogen worden sind
10.03 Fischsl Aus Fischen gewonnenes Ol
10.24 Fischol, raffiniers, Aus Fischen gewennenes Ol, das raffiniert und gehirter | Jodzahl

gehartet

wurde

)

(") Erzeugnisse, die mehr als 75 % Rohprotein in der Trockeninasse enthalen, knner als ,,proteinreich’ bezeichner werden.

11. MINERALSTOFFE

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschriebene Angaben
1 2 3 4
1101 Calciumcarbonat (') Erzeugnis, das durch Mahlen calciumcarbonhaltiger Erzeug- | Calcium,
nisse wie Kalkstein, Muschel- oder Austernschalen oder | salzsiureunldsliche Asche
durch Ausfillen aus sauren Lésungen gewonnen wird
11.02 Calcium-Magnesium- Natiirliches Gemisch aus Calciumcarbonat und Magnesium- | Calcium, Magnesium
carbonat carbonar
11.03 Kohlensaurer Algenkatk | Natirlich vorkommendes, aus Kalkalgen gewonnenes Er- | Calcium,
(Maerl) zeugnis, gemahlen oder gekdrnt salzsiureunlosliche Asche
11.04 Magnesiumoxid Technisch reines Magnesiumoxid (MgO) Magnesium
11.05 Kieserit Natiirtiches Magnesiumsulfar (MgSO, - H,0) Magnesium
11.06 Dicalciumphosphat (*) Aus Knochen oder anorganischen Verbindungen durch | Calcium, Gesamtphosphor
Ausfillung gewonnenes Calciummonohydrogenphosphat
(CaHPO,-xH,0)
11.07 Monodicalciumphos- Erzeugnis, das chemisch gewonnen wird und zu etwa glei- | Gesamtphosphor, Calcium
phate chen Teilen aus Mono- und Dicalciumphosphat besteht
11.08 Rohphosphat, Erzeugnis, das durch Mahlen gereinigter sowie in geeigneter | Gesamtphosphor, Calcium
entfluoriert Weise entfluorierter Natwurphosphate gewonnen wird
11.0%9 Knochenfuttermehl, Entfettete, entleimte, sterilisierte, gemahlene Knochen Gesamtphosphor, Caleium
entleimt
11.10 Monocalciumphosphat Technisch reines Calcium-bis{(dikydrogenphosphar) Gesamtphosphor, Calcium
(Ca(H,PQ,), xH,0O}
11.11 Calciummagnesium- Technisch reines Calciummagnesiumphosphat Magnesium,
phosphat Gesamiphosphor
11.12 Monoammonium- Technisch reines Monoammoniumphosphat (NH,H,PO,) Gesamtstickstoff,
phosphat Gesamtphosphor
11.13 Natriumchlorid (%) Technisch reines Natriumchlond oder Erzeugnis, das durch | Natrium
Vermahlen von nattrlichen, natriumchloridhaltigen Stoffen
wie Stein-, Siede- oder Seesalz gewonnen wird
11.14 Magnesiumpropionat Technisch reines Magnesiumpropionat Magnesium

{*) Die Art der Herkunft kann bei der Bezeichnung zusiitzlich angegeben werden oder sie ersetzen
(") Das Herstellungsverfahren kann in der Bezeichnung angegeben werden.
(*) Die Art des Stoffes kann zusitzlich in der Bezeichnung angegeben werden oder diese ersetzen.
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12. VERSCHIEDENES

Nummer Bezeichnung Beschreibung Vorgeschricbene Angaben
1 2 3 4
12.01 Back- und Nebenerzeugnis, das bei der Herstellung von Zwieback, | Stirke, Gesamezucker aus-
Teigwarenabfille Keksen, Brot oder Teigwaren anfille gedriicke als Saccharose
12.02 Siiflwarenabfille Nebenerzeugnis, das bei der Herstellung von Schokolade, | Stirke, Gesamtzucker aus-
Siiigkeiten und anderen Stiflwaren anfillt gedriicke als Saccharose
12.03 Fettsiuren Nebenerzeugnis, das bei der Entsiuerung von Olen und Fet- | Rohfert

ten unbestimmien pflanzlichen oder terischen Ursprungs,
mit Lauge oder dur¢h Destillation anfilit

12.04 Salze von Fettsiuren () Erzeugnis, das bei der Uberfuhrung von Fertsiuren in Salze | Rohfen, ggf. Ca
mit Hilfe von Caleium-, Natrium- oder Kaliumhydroxid | (NA oder K)
entsteht

(™ In der Bezeichnung kann das jewsilige Salz angegeben werden,

TEIL C

Vorschriften iiber die Angabe bestimmter Inhaltssteffe von nicht im Verzeichnis aufgefihrten Futtermittel-
Ausgangserzeugnissen

Bei in den Verkehr gebrachten Futtermittel-Ausgangserzeugnissen, die nicht in Teil B des Anhangs I aufge-
fishrt sind, miissen die in Spalte 2 der nachstehenden Tabélle genannten Inhalsstoffe gemifl Artikel 5
Absatz 1 Buchstabe d) angegeben werden:

Funtermittel-Ausgangserzeugnis aus Vorgeschricbene Angabe von

1 2

Getreidekérnern

Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen aus Getreide- | Stirke, wenn > 20 %

kirnern Rohprotein, wenn > 10 %
Rohfett, wenn > 5 %
Rohfaser

Olsaaten, Olfriichten

Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen von Olsaaten | Rohprotein
und Olfriichten Rohfett, wenn > 5 %
Rohfaser

Kdrnerleguminosen

Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen aus Korner- | Rohprotein
leguminesen Rohfaser

Knollen, Wurzeln

Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen aus Knollen | Stirke

und Wurzeln Rohfaser
Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen aus der zuk- | Rohfaser
kerritbenverarbeitenden Industrie Gesamtzucker ausgedriicke als Saccharose

Anderen Staaten und Friichten, deren Erzeugnissen | Rohprotein
und Nebenerzeugnissen Rohfaser
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Futtermittel-Ausgangserzeugnis aus Vorgeschriebene Angabe von
1 2
Grinfutter und Rauhfutter Rohprotein
Rohfaser
Andcren Pflanzen, deren Erzeugnissen und Neben- | Rohprotein
erzeugnissen Rohfaser
Erzeugnissen und Nebenerzeugnissen der zucker- j Rohprotein
rohrverarbeitenden Industrie Rohfaser
Gesamtzucker ausgedriick als Saccharose
Milcherzeugnissen Rohprotein
Laktosercichen Milcherzeugnissen Rohprotein
Laktose

Frzeugnissen von Landueren

Fisch, anderen Meerestieren, deren Erzeugnissen
und Nebenerzeugnissen

Mineralstoffen

Verschiedenes

Rohprotein, wenn > 10 %
Rohfett, wenn > [5] %

Rohprotein, wenn > 10 %
Rohfewt, wenn > [5] %

entsprechende Mineralstoffe

Rohprotein, wenn > 10 %

Rohfaser

Rohfett, wenn > 10 %

Suirke, wenn > 30 %

Gesamrizucker, ausgedriickt als Saccharose,
wenn > 10 %

ANHANG II

Die Richdinie 74/63/EWG wird wie folgt gedndert:

In Teil B des Anhangs II enthalten dic Spalten t und 2 alle unerwiinschren Stoffe und Erzeugnisse aus
Anhang I Spalte t, ausgenommen Aflatoxin, Cadmium und Arsen, bezichungsweise dic dicse Stoffe enthal-
tenden Futtermittel-Ausgangserzeugnisse, einschliefllich etwaiger Ausnahmen gemif Anhang I Spalte 2.
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16.12.94

BeschiuB

des Bundesrates

Vorschlag fir eine Richtlinie des Rates (iber den Verkehr mit Futter-
mittel-Ausgangserzeugnissen, zur Anderung der Richtlinien
70/524/EWG, 74/63/EWG, 80/511/EWG, 82/471 [EWG, 82/475/EWG,
91/357/EWG, 91/516/EWG, 92/87/EWG und 93/74/EWG sowie zur
Aufhebung der Richtlinie 77/101/EWG

KOM(94) 313 endg.; Ratsdok. 8877/94

Der Bundesrat hat in seiner 678. Sitzung am 16. Dezember 1994 gemil §§ 3 und 5
EUZBLG die folgende Stellungnahme beschlossen:

Der Bundesrat bittet die Bundesregierung, bei den Verhandlungen auf europiischer
Ebene auf folgende Anderungen hinzuwirken:

1. Fir Einzelfuttermittel, die zur Direktverfiitterung vorgesehen sind, wire der
Begriff Futtermittel-Ausgangserzeugnis in der Bundesrepublik Deutschland
eine Irrefithrung. Soweit es sich um Futtermittel handelt, die zur Direktver-
fiitterung vorgesehen sind, muB deshalb mit Entschiedenheit die Beibehaltung
der bisherigen Definition gefordert und ggf. eine fiir Deutschland abweichende
Regelung erwirkt werden.

2. Hindler und Kommissionire, die selbst nicht iiber die Ware verfiigen, diese
aber anbieten, miissen in die Verantwortlichkeit des Inverkehrbringens einbe-
zogen werden. Deshalb ist in Artikel 2 Buchstabe b auch das "Anbieten” in ge-
eigneter Weise einzubringen.

3. Uber das vorgeschriebene MaB hinausgehende Angaben, die oft Werbe-
- charakter tragen, miissen sachlich und inhaltlich richtig sein und diirfen den
Kéufer nicht von den zwingend vorgeschriebenen Angaben ablenken. Auch
wihrend des Inverkehrbringens geinderte Angaben miissen richtig sein. Inso-
fern bedarf es keiner gesonderten Informationspflicht. Der Artikel 5 Abs. 2
sollte deshalb dahingehend geiindert werden, daB es sich bei den "sonstigen

Vertrieb: Bundesanzeiger Vedagsgesellschaft mbH, Posttach 1320, 53003 Bonn
Telefor; 0228/3820840, Telefax 0228/3820844
ISSN 0720-2048




TuB) -2-

Drucksache 851/94 (Besch

I T R TP T T T T LT T T T N R A A

Angaben” niéht um "Daten", sondern um Angaben mit nachpriifbarem ... Inhalt
handelt. Diese Angaben miissen deutlich getrennt von den Angaben gemil
Artikel 5 Abs. 1 sein. Der Artikel 5 Abs. 5 ist entbehrlich.

I

Die Angabe der Anschrift des registrierten Mischfutterherstellers auf der
Deklaration des Futtermittel-Ausgangserzeugnisses ist nicht iiblich, nicht er-
forderlich und schrinkt die Tatigkeit der Zwischenhéndler ein. Fiir tierische und
pflanzliche Futtermittel-Ausgangserzeugnisse sollten gleiche Regelungen
gelten. Die Regelung in Artikel 6 Buchstabe d bevorzugt einseitig Drittland-
impotte, benachteiligt innergemeinschaftliche Erzeugnisse und dient nicht der
Transparenz der Produkiqualitit. Daher wird vorgeschlagen, den Artikel 6

redaktionell in mehreren Punkten zu iiberarbeiten:
- Klarstellung im Einleitungssatz, '

- Streichung des 2. Abschnittes in Buchstabe a,

- Frginzung in Buchstabe b: Erzeugnisse pflanzlichen und tierischen Ur-

sprungs, ,
- Klarstellung bei Buchstabe c, ob diese Regelung nur auf Heimtiere bezogen
.werden soll, ) !
- Streichung des Buchstaben d.

!
i

l

In Artikel 7 Abs. 2 ist erginzend klarzustelien, daf die zu wihlende Bezeich-
nung der Natur des Stoffes entsprechen muB, damit schon aus der Bezeichnung
eines Erzeugnisses zweifelsfrei auf den Stoff an sich geschlossen werden kann.

o o ,
Es sollte nur zugelassenen Mischfutterherstellern etlaubt werden, Futtermittel-
Ausgangserzeugnisse mit hoheren Gehalten an unerwiinschten Stoffen, als ge-
maB Richtlinie 74/63/EWG fiir Einzelfuttermitte!’ zuldssig, zu verarbeiten
(Artikel 8 Buchstabe a). In Artikel 8 Buchstabe a ist ferner das Wort "und"
durch das Wort "oder" zu ersetzen. ' :
Die Kennzeichnung von Fuitermitte]l-Ausgangserzeugnissen fir den innerge-
meinschaftliichen Hande!l sollte aus Griinden des Verbraucherschutzes und der

. Verbrauchersicherheit in der jeweiligen Landes- oder Amtssprache des Be-

stimmungslandes erfolgen (Artikel 9).

Anstatt des Verwa!tungsaus'schuB-Verfahrens sollte zur Wahrung des
Subsidiarititsprinzips das Contre-filet-Verfahren angewendet werden.

Fiir Ei[izelfuttermitte]/Futtennittcl-Ausgangserzeugﬁisse, die natirlicherweise
mehr als 14,5 % Feuchte und 2,2 % salzsiureunldsliche Asche enthalten, soliten

keine strengeren Regelungen gelten als in Anhang I Teil B und C vorgesehen.

Das Vermischen von Sojabohnenschalen und Sojabohnenexfraktionsschrot ist,
so weit als m&glich, zu verhindern. o

i
|
!
!
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Der Anhang I zur Richtlinie ist deshalb in einigen Punkten zu erginzen:

- Teil A V Nr. 1 und 3: Die Vorschriften fiir diese Angaben sollten ent-
sprechend der Natur der Einzelfuttermittel/Futtermittel-Ausgangser-
zeugnisse (Silage, Griinfutter, Schlempe u.d.) breiter gefichert werden.

- Teil B Nr. 2.15 Sojabohnenextraktionsschrot: Der Rohfasergehalt sollte der
Deklarationspflicht unterliegen.




